ahogyan gyerekkoromban a kukoricaban véletleniil 16tt Gszi
szalonkdjaval a cétényi biré tette, aki levesnek fézette meg,
mint a kivénhedt 6reg hazi tyikot, hat egye is meg. Télalaskor
a szalonka feldiszitett feje — természetesen tollastol— ékesitse
a ritka siiltet, ez kiviile csak a facinkakast és a fajdokat
illeti meg.

Trofeaja a két vékony, kemény hegyes toll a szarny-
csontja végso iziiletén, a szélsé evezdtoll tovében. Ez a két toll
mas madaron is megvan, bar nem ilyen csonttollszerfiek.
Ellenben a piispokfalat f6lott levé zsirmirigyébdl kinétt apro,
stirii pehelypamat, amelyet szép farktollai egészen elfednek,
erre a madarra igen jellemz6. Ez is kalapdisze a vaddsznak.

Régi szokéds, hogy azt a vadaszt, aki viragvasarnapig
nem tudott szalonkat 16ni, nagyhéten feldiszitett héringfejjel
tisztelik meg. Ez figyelem is, de enyhe csiifolas is, pedig néha
igazan artatlanul kapja az ember. Hiszen még néhai j6 Bdrsony
Istvdan atyamesteriinkkel is megesett, éspedig Borzsonyben,
legjobb szalonkas helyeinken, hogy héringfejjel tisztelték meg.
Meg is orokitette ezt a »Magyarsiag«-ban egy remek tércdban.
Igaz ugyan, hogy ez a haldlat megel6z6 esztendében tortént
meg vele, de még akkor is 6 volt kozottiink a legjobb 16vé és
elismerten gyorskezii puskas. Pedighat el lehet gondolni, hogy
a vaddszszabdlyok hatdrain beliill minden emberileg lehetét
megtettiink, csakhogy Pista bdcsi a szalonkajahoz jusson.

Hat ez valoban a vadaszat koltészete. Aki nem érti meg a
szerelmes madarvilagnak tavaszi estéken a Teremtdt dicsérd
énekét, nem érzi meg a flivet-fat nevel$ aldott anyafold illatat,
akinek a szive nem dobban meg arra az iidvozité gondolatra,
hogy minden tél utdn megjon a kikelet, minden halal utdn a
feltAmadas, az ne menjen ki szalonkahizéisra, hanem maradjon
otthon, a szobdban. Azutdn a nalunk kolt6 szalonkainkat
Orizze és sokasitsa vadaszdlddsunk ; azok pedig, amelyeket
felkiildottiink a Zobor, a Fatra, Szittnya, Krivan, Tatra
vagasaiban les6 véreinkhez, vigyék el nekik azt az tizenetiinket,
hogy az Ur azért sijt, hogy megjavitson és azért aldz meg,
hogy felmagasztaljon!

ROVID KOZLEMENYEK

A gyiimolcsos egészévi kezelését ismerteti az a 32 oldalas

utmutaté, amely most a Foldmivelésiigyi Minisztérium
Novényvédelmi és Novényforgalmi Iroddjanak kiadasdban
megjelent. ¥z az ttmutatd nélkiilézhetetlen minden gazda-
nak, kertésznek és kerttulajdonosnak, mert ebben minden
részletesen megtaldlhaté, amit a gyiimolesfak kezelésével
kapcsolatban tudni kell. Ismerteti és képekben bemutatja
a kiilonféle gyiimolcsfabetegségeket és rovarkartevoket, a
védekezdszerek hazi elkészitési modjat, a gylimolesos tragya-
zasanak kérdését, a védekezési munkalatok idébeni sorrendjét
és egyebet. Az utmutatoét dijtalanul megkiildi barkinek a
Foldmivelésiigyi Minisztérium Novényvédelmi és Novény-
forgalmi Irodija (cime: Budapest, V., Foldmivelésiigyi
Minisztérium), aki azt onnan valaszbélyeges levélben kéri.

Allattani szakiilés. A Kir. Magyar Természettudomanyi
Téarsulat 4llattani szakosztdlya 1934 maéarcius 2-4n tartotta
348-adik szakiilését a Tarsulat (VIII., Eszterhazy-utca 16.)
I. emeleti iiléstermében Sods Lajos dv. m. n. mizeumi osztaly-
igazgat6 elnoklete alatt. Napirend elétt elndk melegen iidvo-
zolte Modlinger Gusztdv dr.-t abbdl az alkalombol, hogy a
Szent Istvan Akadémia tagjai sordba valasztotta. A szakiilés
folyaman Farkas Béla dr. a halak hallasardl szélva, ismertette
az erre a kérdésre vonatkozé irodalmat, majd kisérletei ered-
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ményérol szamolt be. Kisérletei soran kideriilt, hogy a hangok-
nak a halakra kiilénb6ézé hatdsuk van. A halak kiilonbséget
tudnak tenni a hangok ko6zott, mert példdul a 435 mésod-
percenkénti rezgésli a-hangra Osszegyfilnek és a 42 mdsod-
percenkénti f-hangra szétoszlanak. Szoktatdssal elérte azt,
hogy a budapesti egyetemi templomnak a radi6 altal kozveti-
tett déli harangszavira a halak az akvariumban az etetShely
felé tartottak és ott gyiilekeztek. Meg kell jegyezniink, hogy
kisérleteit Szegeden végezte, az egyetemi allatrendszertani inté-
zetben. Hozzaszolt Entz Géza dv. Utana bdrd Solymosy Ldszlé dr.
a madarlép szovettanat ismertette sajat vizsgalatai alapjan.
Eléadot Zimmermann Agoston dr. és elnok idvozolte a szak-
osztdlyban tortént elsé szereplése alkalmabol. Végiill Wagner
Jdnos dr. azt a rendkiviil érdekes csiga-anyagot ismertette,
amely a Planina-barlangb6l keriilt el6. Ez a csigatanyag
nemcsak azért igen figyelemre méltd, mert a benne talalt
hét fajbol 6t a tudomanyra is 11j, hanem azért is, mert a csigdk
olyan tomegesen taldlhatok a barlangban, amilyen héjtomeget
eddig még sehol sem figyeltek meg. Feltehet, hogy a fold-
alatti vizekben nagy tomegben élnek ezek a barlangi fajok,
amelyeknek a héjat azutdn a viz millidrdnyi mennyiségben
halmozza fel a barlang egyes részein. Eléadasahoz Kormos
Tivadar dr., elnok és Entz Géza dr. fliztek megjegyzéseket.
A szakiilést baratsagos oOsszejovetel kovette a Posch-féle
vendéglében. Szalay Ldszlo dr.

« Fehér elefantok. Sziam hires fehér elefantjai — barmilyen
kiillonosen hangzik is — nem fehérek. Azok is csak olyan
ysziirke, megszaradt sare-szinfiek, mint tobbi tarsuk, amely
nem részesiil abban a nagy megtiszteltetésben, hogy fehérnek
és szentnek tartjak, s6t nehéz munkat végeztetnek veliik,
vagy legjobb esetben valamelyik allatkert lakéi, ahol a rabsagot
bizonyos megadéssal és szomorusaggal tiirik. ILegaldbb is ezt
olvasom le rancos homlokukrél és banatos szemiikbdl is ez
csillan el6.

Megjegyzem, ezek a fehéreknek nevezett elefantok, ha
nem is egészen fehérek, a homlokuk, melliik és fiilitkk halvany-
rozsaszinfi. Ezt alighanem valami kiilonoés bérbetegség okozza.

A fehér elefant — gy mondjak — nagyon ritka allat.
Err6l lassanként én is meggyézédtem. Annyira ritka, hogy
nincs is belble a vilagon egy sem.

Gyermekkoromban Indidban littam ugyan fehér elefan-
tokat, de ezeket valami valldsos szertartds alkalmabol vagy a
maharadzsa iinnepségeire festették fehérre és diszitették fel.

Egy bangkoki ismerésom — el kell ismerniink, hogy rend-
kiviil udvariasak veliink, eur6paiakkal — szinte bocsdnat-
kéréen menteget6zott, hogy bar nem egészen fehérek, de joval
vilagosabbak, mint a tébbi elefant. Kért, hogy ne nehezteljek
a szegény elefantokra, mert azok nem hofehérek. Ok arrél
jgazan nem tehetnek, s6t mi tobb, a szidmi nép sem tehet réla.
Mert csakis mi, eurépaiak vagyunk ennek oka. Nagyot néztem
erre a szokatlan kijelentésére.

— Igen bizony, — folytatta — maguk eurépaiak tévesen
forditottak le a fehér elefant elnevezést. Mi egyaltalan nem is
igy nevezziik. Nélunk Szidmban »Ciang Puak« a neve, ami
annyit jelent, hogy »Albinus elefant«

Es valoban albinusok ezek az elefantok. Vildgos szemiik
koriil vékony rézsaszinii csik van és nézésitkk a rovidlatokéra
emlékeztet. Amikor valamit behatobban néznek, dsszehtizzdk
szemiiket.

— Mi sziamiak is — sz6lt ujra bangkoki barditom — nem
tagadom, sokszor mint »fehér elefant«-ot emlegetjiik ; de ezt
csak az eurdpaiak kedvéért tesszitk. Nagyon szeretjiilk magu-
kat és mindenben azon vagyunk, hogy kedviikben jarjunk.
HAt miért ne mondjuk a maguk jelenlétében a mi albinusainkat
»fehér elefantok«mnak. Garddy M.




